NEURADNI PREVOD?

Mednarodna konferenca dela

Spremembe iz leta 2025
Konvencije o delu v pomorstvu (2006),
kot je bila spremenjena (MKDP, 2006),
ki jih je odobrila konferenca na svojem 113. zasedanju v
Zenevi 6. junija 2025

1 Besedilo Sprememb iz leta 2025 Konvencije o delu v pomorstvu, 2006, in sicer njenega Kodeksa, je v angleSkem
jeziku dostopno na:
https://normlex.ilo.org/dyn/nrmlix_en/f?p=1000:51::::51:P51 CONTENT REPOSITORY 1D:4438363
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1.

SPREMEMBE 1Z LETA 2025
KONVENCIJE O DELU V POMORSTVU (2006),
KOT JE BILA SPREMENJENA (MKDP, 2006)

Repatriacija brez diskriminacije: Sprememba Kodeksa,
nanasa na pravilo 2.5

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 2.5 — Repatriacija

2.

Standard A 2.5.1 — Repatriacija

Doda se nov deseti odstavek in prestevil€i deseti odstavek:

10. Vsaka Clanica omogoc€i repatriacijo pomors§€akov na nacin, ki
izkljuCuje diskriminacijo na kateri koli podlagi, in ne glede na drzavo
zastave, pod katero pluje ladja, na kateri so pomor§caki zaposleni, najeti
ali delajo.

Ki

se

Izhod na kopno: Spremembe Kodeksa, ki se nanasajo na pravilo

2.4

Spremembe Kodeksa, ki se nanasajo na pravilo 2.4 — Pravica do dopusta

Standard A 2.4 — Pravica do dopusta

Naslov se nadomesti z naslovom »Standard A 2.4.1 — Pravica do

dopusta«.
Doda se nov standard:

Standard A 2.4.2 — Izhod na kopno

1. Vsaka ¢&lanica zagotovi, da javni organi pomor§¢akom dovolijo
izkrcanje na kopno, ko je ladja, s katero so prispeli, v pristanis€u v njeni
jurisdikciji, pod pogojem, da so bile izpolnjene ustrezne formalnosti in javni
organi nimajo razloga zavrniti dovoljenja za izkrcanje zaradi javnega
zdravja, javne varnosti in zascite ali javnega reda.

2. Izhod na kopno se dovoli na nacin, ki izklju€uje diskriminacijo na
kateri koli podlagi, in ne glede na drzavo zastave, pod katero pluje ladja,
na kateri so pomors¢aki zaposleni, najeti ali delajo.

3. Pomors&ak ne potrebuje vizuma ali posebnega dovoljenja za
izhod na kopno.

4.V vsakem primeru, ko je bilo zavrnjeno dovoljenje za izkrcanje na
kopno, ustrezni javni organi o razlogih za zavrnitev obvestijo zadevnega
pomorsc€aka in poveljnika ladje. Na zahtevo zadevnega pomorscaka ali
poveljnika ladje take razloge sporocijo v pisni obliki.

5. Vsaka €lanica od ladjarja zahteva, da pomor§€akom na ladjah, ki
plujejo pod njeno zastavo, dovoli izhod na kopno zaradi njihovega zdravja
in dobrega pocutja ter v skladu z operativnimi zahtevami njihovega
delovnega mesta.

6. Ob prihodu ladje v pristanis€e ladjarji pomor$€akom izven
njihovega delovnega €asa dovolijo izhod na kopno, razen &e ustrezni
organi drzave pristani§€a ne prepovejo ali omejijo izhoda z ladje ali je to
prepovedano ali omejeno iz varnostnih ali operativnih razlogov.

7. Za izhod na kopno, ki je odobren v skladu z dolo¢bami Konvencije
o olajSavah v mednarodnem pomorskem prometu, se Steje, da izpolnjuje
zahteve iz prvega do Cetrtega odstavka tega standarda.

Doda se nova smernica:

Smernica B 2.4.5 — Omogoc¢anje izhoda na kopno

1. Vsaka €lanica naj sodeluje, kadar je to primerno, z organizacijami
ladjarjev in pomor$c¢akov ter drugimi ustreznimi delezniki v pristaniS¢u, da
se uvedejo postopki na ladji in v pristaniS€u, ki pomors¢akom omogocijo
izhod na kopno.



4. Praviéna obravnhava pomorséakov

2. Vsaka €lanica naj zagotovi osebju v svojih pristanis¢ih in na svojih
terminalih  ustrezne informacije ter usposablijanje o pravicah
pomorscakov, vkljuéno s pravico do izhoda na kopno.

3. Pomorséaki kot kljuéni delavci: Sprememba Kodeksa,

nanasa na pravilo 2.5

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 2.5 — Repatriacija

Smernica B 2.5 — Repatriacija
Doda se nova smernica in prestevil€ijo smernice v nadaljevanju:

Smernica B 2.5.2 — Kljuéni delavci

1. Vsaka Clanica naj opredeli in prizna pomors¢ake kot klju¢ne
delavce ter sprejme ustrezne ukrepe, ki omogocijo njihovo varno gibanje
med potovanjem, povezanim z njihovo zaposlitvijo ali delom, vklju¢no z
dostopom do izhoda na kopno, repatriacijo, menjavo posadke in
zdravstveno oskrbo na kopnem.

Spremembe Kodeksa, ki se nanasajo na pravili 4.4 in 5.1

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 4.4 — Dostop do
zmogljivosti za dobro pocutje na kopnem

Smernica B 4.4.6 — Pomorsc¢aki v tujem pristaniscu

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

2. Pomorsc€ake, ki so pridrzani v tujih pristanisCih, je treba
obravnavati hitro, po veljavhem pravnem postopku in z ustrezno
konzularno zaSéito, pri__Cemer se pravilno uposStevajo Smernice
Mednarodne organizacije dela/Mednarodne pomorske organizacije o
praviéni _obravnavi _pomorSéakov, pridrzanih v _zvezi z domnevnim
kaznivim dejanjem.

Standard A 5.1.6 — Pomorske nesrece
Dodata se nova prvi in drugi odstavek, ki se glasita:

1. Clanice pri preiskovanju pomorske nesreée pravilno upostevajo
nacela Kodeksa Mednarodne pomorske organizacije o mednarodnih
standardih in priporoCeni praksi za varnostne preiskave pomorskih nesre¢
ali pomorskih incidentov ter priporoCila Smernic Mednarodne organizacije
dela/Mednarodne pomorske organizacije o praviéni obravnavi
pomorSc¢akov ob pomorskih nesreCah in Smernic Mednarodne
organizacije dela/Mednarodne pomorske organizacije o pravicni
obravnavi pomors§Cakov, pridrzanih v zvezi z domnevnim kaznivim
dejanjem.

2. Brez poseganja v svojo zakonodajo naj €lanice, Ce je to izvedljivo,
sodelujejo z zadevnimi drZzavami, da pomagajo pri uporabi zgoraj
navedenih smernic.

pravilo 2.5

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 2.5 — Repatriacija

Standard A 2.5.1 — Repatriacija
Doda se nov tretji odstavek in prestevilijo odstavki v nadaljevanju.

ki

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 5.1 — Obveznosti drzave
zastave

se

in pomorskih nesrec:

5. Stroski repatriacije: Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na



3. Stroski, ki jih v skladu s tocko ¢ drugega odstavka za repatriacijo
krije ladjar, vklju€ujejo vsaj:
(a) prevoz do izhranega namembnega kraja za repatriacijo;

(b) nastanitev in hrano od trenutka, ko pomor§éak zapusti ladjo,
do takrat, ko prispe v namembni kraj repatriacije;

(c) prevoz do 30 kg osebne prtljage pomors¢aka v namembni kraj
repatriacije in
(d) potrebno zdravstveno oskrbo, dokler pomors¢ak ni
zdravstveno sposoben za potovanje v namembni kraj
repatriacije.
Smernica B 2.5.1 — Pravica do repatriacije
Tretji odstavek se nadomesti tako, da se glasi:

3. Stroski, ki jih za repatriacijo krije ladjar v skladu s tretjim
odstavkom standarda A 2.5.1, naj vkljuCujejo tudi placilo in dodatke od
trenutka, ko pomorsc€ak zapusti ladjo, do takrat, ko prispe v namembni kraj
repatriacije, ¢e je to dolo€eno v notranjih zakonih ali drugih predpisih ali
kolektivnih pogodbah.

6. Usposobljenost za zdravstveno oskrbo: Sprememba Kodeksa, Ki
se nanasa na pravilo 4.1

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 4.1 — Zdravstvena oskrba
na ladji in kopnem
Smernica B 4.1.1 — Zagotavljanje zdravstvene oskrbe

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

2. Usposabljanje iz prvega odstavka te smernice mora temeljiti na
vsebini najnovejSih izdaj Mednarodnega zdravstvenega prirocnika za
pomorScake in ribice, Mednarodnega zdravstvenega prirocnika za ladje,
Priro¢nika prve medicinske pomoci za uporabo pri nezgodah, ki
vkljucujejo nevarno blago, Dokumenta z usmeritvami — Mednarodnih
navodil za pomorsko usposabljanje ter zdravstvenega poglavja
Mednarodnega signalnega kodeksa in podobnih notranjepravnih smernic.

Cetrti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

4. [...] Pri sprejemanju ali pregledovanju ladijskega zdravstvenega
priro¢nika, ki se uporablja na drzavni ravni, ter pri doloanju vsebine
omarice z zdravili in medicinske opreme pristojni organ upoSteva
mednarodna priporo€ila na tem podro€ju, vkljuéno z najnovejSo izdajo
Mednarodnega zdravstvenega priroénika za pomorSCake in ribice,
Mednarodnega zdravstvenega priroCnika za ladje in drugimi navodili,
navedenimi v drugem odstavku te smernice.

7. Nasilje in nadlegovanje: Spremembe Kodeksa, ki se nanasajo na
pravilal.4,3.1,4.3in5.1

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 1.4 — Zaposlovanje in
namescanje
Smernica B 1.4.1 — Organizacijske smernice in smernice za izvajanje

V drugem odstavku se doda nova tocka | (in Crta »in« v tocki |
drugega odstavka ter nato doda na koncu tocke k drugega odstavka).

() ukrepi za preprecevanje in obravnavanje nasilja in nadlegovanja,
vkljuéno s spolnim nadlegovanjem, trpin¢enjem in spolnim
napadom, v postopkih zaposlovanja in namescanja.



Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 3.1 — Nastanitveni prostori
in prostori za prosti ¢as

Smernica B 3.1.10 — Posteljnina, posoda in jedilni pribor ter drugo

V prvem odstavku se doda nova toc¢ka d (in ¢rta »in« v tocki b prvega
odstavka ter nato doda na koncu tocke c prvega odstavka).

(d) pomors¢akom naj bo na voljo dovolj ustreznih higienskih
pripomockov za menstruacijo in sredstev za njihovo odlaganje
med odpadke.

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 4.3 — Zagotavljanje
varnosti in zdravja ter preprecevanje nezgod

Standard A 4.3 — Zagotavljanje varnosti in zdravja ter prepre¢evanje nezgod

V prvem odstavku se doda nova toc¢ka e (in €rta »in« v tocki ¢ prvega

odstavka ter doda na koncu to¢ke d prvega odstavka).

(e) ustrezno preprecevanje in odpravljanje, vklju€¢no s prepovedjo v
zakonodaiji, nasilja in nadlegovanja na ladji, vklju¢no s spolnim
nadlegovanjem, trpin¢enjem in spolnim napadom, ob ustreznem
upostevanju Konvencije o odpravi nasilja in nadlegovanja v
svetu dela, 2019 (st. 190).

V drugem odstavku se dodajo nove tocke e do h (in &rta »in« v tocki

¢ drugega odstavka).

(e) opredeljujejo nasilje in nadlegovanje na ladji, vklju¢no s spolnim
nadlegovanjem, trpinéenjem in spolnim napadom, v skladu s 1.
¢lenom Konvencije o odpravi nasilja in nadlegovanja v svetu
dela, 2019 (st. 190);2

() zahtevajo, da ladjarji sprejmejo in izvajajo ustrezne politike in
ukrepe za prepreCevanje in obravnavanje nasila in
nadlegovanja na ladji, vklju¢no s spolnim nadlegovanjem,
trpincenjem ter spolnim napadom;

(g) zahtevajo, da pomorsc¢aki in druge zadevne osebe upostevajo
veljavne politike in ukrepe, ki se izvajajo za prepreCevanje in
obravnavanje nasilja in nadlegovanja na ladji, vklju¢no s spolnim
nadlegovanjem, trpinCenjem ter spolnim napadom, in

(h) uvajajo, ob posvetovanju z organizacijami ladjarjev in
pomors¢akov, varne, praviéne in ucinkovite mehanizme in
postopke prijave nasilja in nadlegovanja na ladji, vklju¢no s
spolnim nadlegovanjem, trpin€enjem ter spolnim napadom.

Smernica B 4.3.1 — Dolo¢be o nezgodah pri delu, poSkodbah in boleznih
Prvi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

1. [...] Upostevati je treba tudi Priporocilo o odpravi nasilja in
nadlegovanja v svetu dela, 2019 (8t. 206), in najnovejSo razli¢ico Smernic
za odpravo nadlegovanja in trpinCenja na ladjah, ki sta jo objavili
Mednarodna zbornica za plovbo in Mednarodna federacija delavcev v
prometu.

V drugem odstavku se to¢ka m spremeni tako, da se glasi:

(m) zagotovitev vse potrebne osebnee varovalnee opremee za
pomorscake v ustrezni velikosti;

V Cetrtem odstavku se tocka d spremeni tako, da se glasi:

(d) nadlegovanje—in—trpinéenje nasilju in nadlegovanju na ladji,

2V skladu s to¢ko a prvega odstavka 1. ¢lena Konvencije o odpravi nasilja in nadlegovanja v svetu dela, 2019 (st.
190), se izraz »nasilje in nadlegovanje« v svetu dela nanasa na vrsto nesprejemljivih vedenj in ravnanj ali nevarnosti
le-teh, bodisi posameznih bodisi ponavljajoCih se, katerih namen je povzro€iti telesno, psiholosko, spolno ali
ekonomsko Skodo oziroma ki jo povzroc€ijo ali bi jo verjetno povzro€ila, ter vklju€uje tudi nasilje in nadlegovanje
zaradi spola.



vkljuéno s spolnim nadlegovanjem, trpin€enjem in_spolnim
napadom.

Smernica B 4.3.6 — Preiskave
V drugem odstavku se tocka g spremeni tako, da se glasi:

(g) tezave, ki nastanejo zaradi nadlegovanje-in-trpinéenja nasilja in

nadlegovanja na ladji, vkljuéno s spolnim nadlegovanjem,
trpin€enjem in spolnim napadom.

Doda se nov tretji odstavek.

3. Drzave zastave, drzave pristaniS€a in drzave, ki zagotavljajo
delovno silo, naj sodelujejo pri preiskavah primerov nasilja in
nadlegovanja na ladji, vklju¢no s spolnim nadlegovanjem, trpinenjem ter
spolnim napadom.

Smernica B 4.3.11 — Mednarodno sodelovanje
Doda se nov Cetrti odstavek.

4. Vsaka c¢lanica naj ustrezno razmisli o dajanju pobude za in
vklju€enosti v mednarodno sodelovanje na podrocju pomodi, programov
in raziskav v zvezi s prepreCevanjem in obravnavanjem nasilja in
nadlegovanja na ladji, vklju¢no s spolnim nadlegovanjem, trpinéenjem ter
spolnim napadom.

Sprememba Kodeksa, ki se nanasa na pravilo 5.1 — Obveznosti drzave
zastave

Standard A 5.1.5 — Postopek prijave na ladiji
Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

2. Vsaka €lanica s svojimi zakoni ali drugimi predpisi zagotovi, da se
na ladji izvaja ustrezen postopek prijave, usklajen z zahtevami pravila
5.1.5. S tem postopkom se posku$a reSiti prijava na najnizji mogodi
stopnji. Pomor&¢€aki pa imajo v vsakem primeru pravico podati prijavo
neposredno pri poveljniku in, kadar menijo, da je potrebno, pristojnem
osebju na kopnem ali pristojnem zunanjem organu.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:

3. Postopek prijave na ladji vkljuCuje pravico pomor$¢aka, da ga
med postopkom prijave spremlja oseba ali pooblas&enec, ter tudi za&c¢ito
pred morebitnim Sikaniranjem, do katerega lahko pride zaradi podane
Sikaniranje” pomeni katero koli Skodljivo dejanje katere koli

prijave. Izraz
osebe
b#a—pedana—za%a&—slabega—namena—ah—zle%abe— v zvezi S prijavami,
Zrtvami, pri¢ami in Zvizgadi. Ustrezno se upostevajo primeri, ko je prijava
ocitno vloZena zaradi slabega namena ali zlorabe.

Doda se nov peti odstavek.

5. Na vseh stopnjah se sprejmejo ustrezni ukrepi za varovanje
zaupnosti prijave, ki jo vlozi pomorscak.

Zgornje besedilo je verodostojno besedilo sprememb, ki jih je pravilno
odobrila Generalna konferenca Mednarodne organizacije dela na svojem
113. zasedanju, ki je bilo v Zenevi in se je konc¢alo 13. junija 2025.



V POTRDITEV TEGA sva to podpisala 13. junija 2025:

predsednik konference

EDGAR MOYO

generalni direktor Mednarodnega urada za delo

GILBERT F. HOUNGBO



